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Stanko Andri¢, Cudesa svetog Ivana Kapistrana
(Slavonski Brod, Osijek, 1999.). O

T =

Na prijelazu iz 13. u 14. stoljece franjevalki je red zadesio veliki reformni pokret ko-
ji je doveo do podjele na konventuale i spirituale. Kao posljedica daljnjih reformartor-
skih teZnji unutar spirituala diferenciraju se dva znaéajna pokreta od kojih su Fraticel-
li proglageni hereticima, a opservanti su, usprkos strogih pridrzavanja Pravila, ostali u
dobrim odnosima s konventualnom maticom Reda. Ubrzo nakon osnutka, opservaci-
ja postiZe sve vedi uspjeh, éemu svakako pridonose 1 njezini najznacajniji predstavnici:
Bernandin Sijenski, [van Kapistran, Jakov Makarijski i Albert od Sarteana. Ivan Kapi-
stran (1386.-1456.) nedvojbeno je najznacajnija osoba franjevacke rcgularne opserva-
cije. Svojom propovjedni¢kom, krizarskom djelatnoiéu Kapistran jc obuhvatio siroki
prostor srednje i istoéne Europe, a na kraju je zavriio svoj Zivot na rubnim podrudji-
ma kri¢anstva, u lloku, kamo je pristigao nakon velike pobjede kricanske vojske nad

Turcima pod Beogradom 1456, godine.

Nastojanja za Kapistranovom kanonizacijom slijedila su odmah nakon njegove smrti, a ima-
la su za posljedicu sastavljanje zbirki €udesa koja su se defavala za Kapistranova #ivota (in
vita) 1 posmrmo (post mortem). Zbirke ¢udesa trebale su potvrditl opravdanost pokretanja
sluZbenog procesa kanonizacije, koji je u Kapistranovu slu¢aju zapoeo bulom od 1519. go-
dine, a zavr$io kanonizacijom tek 1690, godine. Tijekom srednjovjekovnih kanonizacijskih
kampanja od 1456. do 1526. godine nastalo je $est zbirki Sudesa. Upravo pitanje njihova
nastanka i uzajamnih odnosa autor je postavio kao sredi$nji problem istraZivanja.

Knjiga je sadriajno podijeljena na osam poglavlja, a neka se mogu &itati kao samostal-
ne cjeline. Autor nam najprije ukazuje na osnovne elemente franjevacke opservacije te
na okolnosti njezina dolaska u Ugarsku i Bosnu, a samim tim i na Kapistranov put do
loka. U drugom poglavlju Andri¢ portretira llok, najistaknutije Zarifte Kapistranova
kulta, i pri tome pruZa monografski prikaz povijesti lloka obogacen novim, znacajnim
spoznajama. Trece je poglavlje nastavak prvoga te se u njemu prikazuju posljednji da-
ni Kapistranova Zivota. Kanonizacijske kampanje 1 analiza zbirki cudesa nastalih u nji-
ma sadrZaj su Eetvrrog i petog poglavlja, a 3esto poglavlje tematizira Kapistrana kao
¢udotvorca za Zivota. U sedmom 1 osmom poglavlju autor proufava morfologiju 1 ne-
ke povijesne aspekte posmrinih Eudesa. Knjiga sadr?i pregledne zemljovide i vrijedne
priloge, iznimno bogatu bibliografiju te kazala osoba i mjesta.

Ovom knjigom Andri¢ nas upoznaje sa znacajnim hagiografskim Zanrom - cudesima, ko-
jt dosad nije zauzimao istaknutije mjesto u hrvatsko] hlstorlografl]l Andriéeva je kn]lga
pokazala da su, nepravedno zapostavljena ¢udesa, iznimno vrijedan izvor za poznavanje
Sirokog raspona srednjovjekovnih tema (prlm]ence, povijest srednjovickovne medicine,
socijalne 1 spolne strukture stanovnistva, srednjoviekovne fluktuacije stanovnistva i sl.).
Pored neosporne sadrzajne vrijednosti, knjiga je izuzetno znacajna i na metodoloskim pri-
stupom proucavanja povijesnog izvora. U njoj Andri€ rabi precizno definiran kritiZki apa-
rat, a1 metode ne tako svojstvene uobi¢ajnom historiografskom djelu (primjerice konkor-
dancije} te tako priZa cjelovitu i obogadenu analizu ¢udesa. Andnéeva Cudesa svetog Iva-
na Kapistrana sadrfajem i metodologkim pristupom pobudit ée zanimanje mnogih povije-
snicara, a zasigurno ée postati nezaobilazno djelo svakom povjesnicaru srednjoviekovlja.
U knjizi se takoder prepoznaje i autorova prozaistitka djelatnost pa je ovo strogo znans-
tveno $tivo iznimno itljivo 1 prihvatljivo Siroj éitalackoj javnosti.

Darko Vitek
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Arsen Duplandi¢, Regesta zapisnika splitskoga Velikog vijeéa
od 1620. do 17535. godine, Grada i prilozi za povijest Dalmacije,
sv. 14., (Split, 1998.) 273 str.

U arhivskoj zbirci splitskoga Arheoloskog muzeja pohranjen je svedti¢ od 12 listova
{(zadnja su dva neispisana) naslovljen “Registro di tutte le materie esenziali esistenti
nelli pocchi volumi, che s’attrovanc nell’Archivio della Cirta”. Njegov pisac, a ni vri-
jeme nastanka, nisu poznati, ali je ofito da potjee iz druge polovice XVIIL st. Ruko-
pis sadr#i kratke saietke (regeste) zapisnika sjednica splitskog Velikog vijeca od 1620.
do 1735, god. t popis nckih dokumenata koji su se nalazili u komunalnom arhivu, Sa-
stavljaé je “Registro™ nadinio na osnovi postojeéih knjiga zapisnika (devet ih se uvau
Sveudilitnoj knjiznici u Splity, a jedna u Arheoloskom muzeju). Usporedna raiélamba
pokazuje da je sastavljaé “Registro” uglavnom prepisao ili neznatno varirao saZetke s
kraja pripadajuce knjige zapisnika. VaZno je spomenuti da “Registro” sadr#i regesta iz
svezaka koji nisu sauvani. “Registro” ne sadrii regeste svih sjednica ni svih dokume-
nata koji se nalaze u knjigama zapisnika te jc vjerojatno da je njegov sastavlja¢ driao
da jc dovoljno preuzeti saZetke s kraja pojedinog sveska.

Regeste zapisnika Velikog vijeéa splitske komune priredio je Arsen Duplancié. Potreb-
no je naglasiti da priredivaé “nije samo obznanio vrijedne podatkc regesta, ved je dao
i opsezan komentar. Dao je nove podatke i detalje, minuciozne slidice koje osvjetlja-
vaju sloZenost i bogatstvo splitskoga gradskog zivota koji je funkc10mrao kao urbana
europska cjelina visoke civilizacijske razine u tome davnom vremenu” {iz uvodne rije-
&i urednice Natasce Baji¢-Zarko, str. 5).

Uvodni dio knjige ¢ini predgovor priredivada (9.-12. str.) u kojem se ukratko navode
temeljne znacajke arhivske zbirke “Registro” te se ona usporeduje s postojedim cjelo-
vitim knjigama zapisnika Velikog vijeéa. Slijedi opseino uvodno poglavlje (13.-34.
str.) o ustroju i djelovanju splitske komune u razdoblju mletacke uprave (1420.-
1797.). Priredivaé je podrobno predstavio rad i ulogu Velikog vijeca, kneza, kamer-
lenga, zapovijednika vojske, sudaca, savjetnika, sindika, soprakomita i drugih sluzbeni-
ka gradske uprave. Poglavito je osvijetljen rad Vijeca, pristup i primanje u njegov sa-
stav, odrZavanje sjednica, protokol 1 ceremonijal, dnevni red sastanaka, propisi i du-
#nosti v1]ecn1ka njihove ovlas i d]elokrug rada i dr. Uvodno poglavlje popraceno ;e
brojnim i podrobnim biljeSkama i bibliografskim jedinicama o problemartici ustroja i
rada splitske komunalne uprave. Sredi3nji dio knjige (35.-183. str.) sadri regeste i ko-
mentare (ukupno 178) zapisnika splitskog Velikog vijeca od 1620. do 1755. godinc.
Uz svaku objavljenu regestu autor donosi opseino popratno objainjenje njezina sa-
drZaja, a i svih bitnih sastavnica koje se odnose na tu regestu. Sve regeste, objasnjenja,
a i ostali sastavni dijclovi popratnog teksta redovito su popraceni brojnim biljeskama
i bibliografskim jedinicama koje se odnose na pojedina pitanja sadriana u sklopu re-
gesta.

Prilozi {L.-IIL., str. 185-194) sadrie nekoliko vaznih spisa vezanih za ustroj i rad Veli-
kog vijeéa u navedenom razdoblju: Ordini da osservarsi nel far il Conseglio de Signo-
ri Nobili, Cariche dispensate nel Magnifico Maggior Consiglio di Spalato convocato
ogel 4 Marzo 1731, Foglio petlustrante il terzo articolo del Decreto No. 132 emana-
to dalla Cesareo Reggia Provisoria Superioritd di Spalato inesivamente agli ordini
dell’Eccellentissima Aulica Plenipotenziaria Commissione per I'l: D: A: diretto alli

Magnifici Giudici del Corpo Nobile della Citta sudetta.
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Na kraju knjige nalaze se prijevodi priredivacevih uvodnih poglavlja na engleski i tali-
janski jezik {195.-230. str.), popis kratica viie puta navedenih izvora i djela {231.-232,
str.), popis literature (233.-242. str.), kazala osobnih imena, zemljopisnih naziva 1
predmetno kazalo (245.-271. str.) te sadrZaj (273, str.).

Pomna znanstvena obrada regesta zapisnika splitskog Velikog vijeéa, nastala marom Ar-
sena Duplancié¢a, dragocjen je prilog poznavanju povijesti kulture, druitvenog i politié-
kog Zivota te upravnog ustroja splitske komune od 1620. do 1755. godine. Buduéi da
je rije¢ o razdoblju koje je u hrvatskoj historiografiji nedovoljno zastupano, moZe se vie-
rovati da éc ova zbirka regesta posluZiti 1 kao vrijedno vrelo, ali i (zbog podrobno na-
¢injenih popratnih objadnjenja) kao vrlo uporabljiva literatura za proudavanje raznorod-
nih sastavnica iz Zivota Splita u XVIL i XVIIL st. Objavljivanje ovih regesta dodatan je
poticaj za sustavno vrednovanije i objavljivanje ostale vrijednc i hrvatskoj historiografi-
ji zasigurno potrebne grade pohranjene u arhivima i knjiZznicama grada Splita.

Lovorka Coralié

Bozo Goluzia, Povijest Crkve (Mostar, 1998.)
569 str. i 15 zemljovida (22 x 16 cm).

U biblioteci Verbum mostarskog Teoloskog instituta (utemeljenog 1987. Godine)
objavljen je 1998. g. kao prva knjiga priru¢nik za studi) opée povijesti Katoli¢ke crkve
mostarskog povjesnicara dr. BoZe GoluZe. Recenzenti ovog djela su ugledni hrvatski
crkveni povjesniéari: dr. Mile Bogovié, profesor crkvene povijesti na Rijeckoj teologi-
jt 1 odnedavno poemoéni biskup Rije¢ko-senjske nadbiskupije, dr. Vicko Kapitanovid,
profesor crkvene povijesti na Dakovackoj teologiji te dr. Franjo Vel&i¢, profesor crkve-
ne povijesti na Rije€koj reologiji. T sam autor dr. BoZo GoluZa je profesor opée i naci-
onalne crkvene povijesti na najstarijoj bosansko-hercegovadkoj visokoskolskoj institu-
ciji Vrhbosanskoj visokoj teolodkoj dkoli u Sarajevu te na Teoloskom institutu u Mo-
staru. Od 1993. godine Goluza je takoder profesor povijesti i na Pedagoskom fakuite-
tu u Mostaru. QOd 1996. je proZelnikom QOdjela za povijest i zemljopis mostarskog Pe-
dagoskog fakulteta. Povijest Crkve BoZe Goluze je njegovo drugo monografsko ostva-
renje. Ranije je, u seriji Acta et studia pod brojem 3 1993, godine, u izdanju mostar-
skog Teoloskog instituta objavio svoju doktorsku disertaciju o Katoli¢koj crkvi u Bo-
sni i Hercegovini izmedu dva svietska rata,! koju je godinu dana prije obranio na Pa-
pinskom Istoénom institutu u Rimu. Dr. BoZo Golufa je sudjelovao i u izradi Suvre-
mene katolicke enciklopedije.? Osim toga autor je 1 vife znanstvenih rasprava iz crkve-
no-nacionalne povijesti, uglavnom publiciranih u domaéim teologkim Zasopisima. Pi-
sac jc 1 prcko stotinu znanstveno-popularnih priloga objavljenih po razii¢itim hrvat-
skim i inozemnim novinskim izdanjima. Od kolovoza 1999. godine GoluZa je glavni
urednik mostarskog crkvenog mjeseénika Crkva na kamenu.

1 Boio GOLUZA, Katoli¢ka crkva u Bosni i Hercegovini 1918.-1941. Bosna i Hercegovina 1
zemlja katolika, pravoslavaca i muslimana. Acta et studia 3. “Teoloiki institut Mostar”, Mostar

1993,
2 Isti, Stadler, Josip (1843-1918). Suvremena katoli¢ka enciklopedija, “Laus™, Split, 1998., 911.
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GoluZa je izvorno ljubav prema crkveno-nacionalnoj i opéoj povijesti poprimio od
istaknutog hrvatskog crkvenog povjesnidara dr. Krunoslava Draganovida (1903.-
1983.), profesora crkvene povijesti na zagrebackom Teoloskom fakultetu od 1940. do
1943. 1 na Vrhbosanskoj visokoj teologkoj skoli od povratka u domovinu 1967, do
smrti 1983. g. godine. Dr. Krunoslav Draganovié je, kao i BoZo Goluza, takoder okon-
¢ao svoj studij crkvene povijesti na Papinskom Istoénom institutu u Rimu. I njemu su
kao i Goluéi osnovne znanstvene preokupacije crkvene prilike na juZneslavenskom ju-
gu. Razlika je u tome $to se dr. Krunoslay Draganovié uglavnom oslanjao na izvornu
gradu iz Tajnih vatikanskih arhiva iz osmanlijskog perioda kao i na rezulrate statistic-
kih istraZivanja,’ dok su GoluZi primarni interes crkveno-povijesne prilike iz prve po-
lovice 20. st. prvenstveno na hercegovackom i bosanskom ozemlju, U skladu s tim je
i mjegovo usmjerenje na prikladnu vatikansko-austrijsku i hrvatsko-juinoslavensku
izvornu gradu.

Prihvadanjem posla oko izrade prirnénika opée crkvene povijesti dr. BoZo Goluia je
svoj dielokrug znanstvenog istraZivanja proiirio 1 na opéc crkveno-povijesne prilike.
Ujedno je pristupanjem izradi jedne ovakve studije u relativno mladoj dobi (roden je
1958. godine) iskazao vrlo hrabar iskorak, obzirom da su medu Hrvatima novijeg vre-
mena rijetki znanstvenici koji su se prihvadali ovakvog posla. Hrvatski su znanstveni-
ci, iznzev zaista rijetkih pojedinaca# uglavnom usmjereni istraZivanju povijesti Kato-
licke crkve medu Hrvatima odnosno na hrvatskim prostorima ili pak pojedinim seg-
mentima crkveno-nacionalne povijesti, Unato€ toga GoluZina Povijest Crkve gotovo
da je ostala nepoznarta §iroj kulturno-znanstvenoj javnosti. Znanstvena ga kritika 1zu-
zev tijetkih osvrea’, vierojatno zbog kratkode vremena nakon njegove pojave, zapravo
1 nije na adckvatan naéin valorizirala.

Povijest Crkve BoZo GoluZa je koncipirao prema velikim Zetirima razdobljima eku-
menske crkvene povijesti: starokriéansko doba - od osnutka Crkve do Druge trulske
sinade (str. 31.-142.), srednjoviekovno doba - od 692, do 1294, (str. 143.-277.), no-
vovjekovno doba - od 1294. do 1648, (str. 281.-393.) te moderno doba - od 1648. do
1962. g. (str. 395.-516.). Svako se navedeno razdoblje grana na po dva dodatna veli-
ka razdoblja koja su u posebnim potpoglavljima sistematizirana prema najznacajnijim
crkvenim dogadajima odnosno osobama iz opée i crkvene povijesti. Dodatnu vrijed-
nost GoluZinoj Povijesti Crkve daje i uvritavanje vaznijih crkveno-povijesnih dogada-

3 Krunoslav DRAGANQOVIC, Jedan sudbonosni vijek u povijesti Hrvata katolika u Bosni, Sara-
jevo, 1940.; isti, Masovni prijelazi katolika na pravoslavlje hrvatskog govornog podruéja u vri-
jeme vladavine Turaka, “Crkva na kamenu” Mostar, 1991.; isti, Katoli¢ka crkva u sredovjeénoj
Bosni, Poviest hrvatskih zemalia Bosne i Hercegovine, I, “Hrvatsko kulturne drustvo ‘Napre-
dak’”, Sarajevo, 1942., 685-766; isti, Opéi Sematizam katolicke crkve u Jugoslaviji. Zagreb,
1939.; isti, Opéi $ematizam katoli¢ke crkve u Jugoslaviji. Cerkev v Jugoslaviji 1974, “Biskupska
Konferencija Jugoslavije”, Zagreb, 1975.; Josip BUTORAC - Krunoslav DRAGANOVIC, Povi-
jest Crkve u Hrvarskoj, Zagreb, 1944,

4 Julijan JE[.ENIC, Povijest Hristove crkve, I-IIl, Zagreb, 1921.-1928.; isti, Povijest Hristove
crkve, L. (I izdanje). “Naklada Saveza treceg reda sv. Franje”, Zagreb 1931.; Sre¢ko DRAGO-
SEVIC, Povijest Crkve, I-III, “Splitska bogoslovija™, Split, 1965.

5 Vicko KAPITANOVIC: Boio GOLUZA, Povijest Crkve, Mostar, Teoloki institut, 1998.,
570, str. + 15 zembovida. Sluzba BoZja 3 (1998.) 317-318; Franjo VELCIC: Bozo GOLUZA,
Povijest Crkve, Mostar 1998., 569 str. + 15 povijesnih karata (Biblioteka Verbum; 1), Rijecki
teolotki &asopis, god. 7 (1999.), br. 1, str. 238-239.
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nja sa hrvatskih prostora kao i medu Hrvatima opéenito, §to danas u sliénim ostvare-
njima nije previse cest slucaj. SluZenje GoluZinom knjigom olak$avaju i na kraju prilo-
zeni dodaci: popis papa (str. 519.-327.), popis upotrijebljene literature (str. 529.-
551.), kazalo osoba (553.-569.) te ved spomenuti popratni zemljovidi preuzeti iz Po-
vijesnog atlasa 1 Hrvatskih povijesnih zemljovida.

Dr. Bozo Goluia je svoju Povijest Crkve, kao $to uostalom i sam u Predgovoru istide, kon-
cipirao i prema visc nego izvrsnoj sliénoj studiji njemackih povjesniara Karla Bihlmeye-
ra i Hermanna Tiichlea$, pregledu crkvene povijesti njemackog povjesnicara Augusta
Franzena kao i prema nekim drugim prvenstveno njemackim i italijanskim priruénicima
crkvene povijesti. Obradujuéi hrvatsku crkveno-nacionalnu povijesnu tematiku Goluza se
uglavnom oslanjao na novije priru¢nike crkvene povijesti ponajprije onog Josipa Buturca
i Antuna Ivandije? te na starije sinteze crkveno-nacionalne povifesti Franje Sanjcka.8

Goluzina Povijest Crkve prvenstveno je namjenjena studentima crkvene povijesti na
katolickim sveugilistima ali je takoder i izvrsno §tivo za usvajanje elementarnih sazna-
nja iz opée crkvene povijesti za Siroki krug kulturne javnosti. U njemu ¢italac ima pri-
liku na znanstveno-popularan nadin stedi elementarna saznanja i vaZnijih segmenata
hrvatske nacionalne i crkvene povijesti predstavljenih u okvirima opéih i opéecrkve-
nih procesa po&evii od najstarijih vremena do Drugog vatikanskog sabora (1962.-
1965.). Dodatnu vrijednost ovoj knjizi pridodaje i laka &itljivost te jasnoca stila koji &-
taoca ne optereéuje prevelikim podacima, nego ga usmjerava ka vodeéim povijesnim i
crkvenim procesima. Stoga je ovo djclo vise nego izvrstan pregledni udzbenik kako op-
¢e tako i hrvatske nacionalno-crkvene povijesti za kojim poodavno postoji potreba na
hrvatskom jeziénom prostoru.

Ante Skegro

Radoslav Kati&ié, Litterarium studia: knjiZevnost i naobrazba
ranoga hrvatskog srednjovjekovilia (Zagreb, 1998.) 760 str.

Knjiga “Litterarium studia: knjiZevnost 1 naobrazba ranoga hrvatskog srednjoviekov-
lja” uglednog hrvatskog slavista, filologa 1 povjesnicara Radoslava Kati&iéa najnovije je
u nizu zanimljivih djela ovog autora posveceno problematici hrvatskog ranosrednjov-
jekovlja.

Kao i u ranijim djelima, npr. u “Dva tisucljeca pismene kulture na tlu Hrvatske”, “Fi-
lolodka razmatranja uz izvore o zac¢ecima hrvatske driave”, “Na ishodu knjizevnosti u
hrvatskim zemljama”, “Uz pocetke hrvatskih podetaka” itd., i u ovom je djelu do izra-
#aja doglo bogato autorovo poznavanje filologije. Kombinirajudi ga s drugim izvorima,
uklopio ga je u novo kvalitetno djelo ne samo o knjiZzevnosti ranog hrvatskog srednjov-
jekovlja, nego i rancj hrvatskoj srednjovjekovnoj povijesti uopée.

6 Karl BIHLMEYER - Hermann TUCHLE, Kirchengeschichte, Paderborn 1951.

7 Dr Josip BUTURAC - Dr. Antun IVANDIJA, Povijest Katolitke crkve medu Hrvatima,
“Hrvatsko knjizevno drustvo Sv. Cirila i Metoda”, Zagreb 1973,

% Franjo SANJEK, Crkva i kré¢anstvo u Hrvata, L., “Kricanska sadainjost”, Zagreb 1988.; isti,
Kri¢anstvo na hrvatskom prostorn, “Kricanska sadasnjost”, Zagreb 1991.
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Djclo “Litterarium studia” podijeljeno je u osam tematskih cjelina koje prate razvoj
knjiZcvnosti | naobrazbe ranoga hrvatskog srednjovjekovlja od samih njezinih temelja,
postavljenih na rimsko-kri¢anskoj tradiciji, pa sve do razdoblja koje granidi s razvije-
nim srednjim vijekom, obiljeZenim osnivanjem zagrebacke biskupije, razvitkom latin-
ske pismenosti u Dalmaciji te glagoljske pismene kulture na slavenskom jeziku.

Prvo poglavlje, “Temclji”, donosi nam pregled najstarijih kulturnih slojeva, od razdob-
lja starijega kamenog doba pa sve do ranoga srednjeg vijeka, koji su kao svojevrstan
kalup utjecali na duhovno oblikovanje stanovnika ovih krajeva.

Najstarija svjedocanstva o prvotnim jeziénim slojevima na ovim prostorima jesu doma-
¢a imena, ofuvana u grekim i latinskim tekstovima, na temelju kojih autor pretpostav-
la da je bronanodobno i zeljeznodobno stanovni$tvo ovih krajeva bilo indocuropskog
podrijetla. U doba greke arhaike ti su Indoeuropljani stupili u prve dodire s helenskom
kulturom, koju je od IIL st. pr. Kr. poéela potiskivati rimska kultura. Od druge polovi-
ce 11, st. ta se tradicionalna, poganska rimska kultura pocela transformirati pod utjeca-
jem kr¥éanstva. Naime, u to su se doba u Dalmaciji 1 na jugu Panonije uévrstile brojne
kricanske zajednice, a o njibovoj brojnosti i hijerarhijskoj ustrojenosti svjedoce brojne
mucenicke legende, koje je autor ovdje marljive naveo. Pobjedu su dostigle 313. godi-
ne s Konstantinovim ediktom o toleranciji, te kr§éanstvo otada sve vie 1 vife daje ton
u javnom Zivoru gradova. No, razvoj krcanstva nije prolazio bez unutarnjih sukoba, ka-
ko na duhovnom tako 1 na materijalnom planu, a koji su se odrazili i na odnose dalma-
tinske metropolije Salone i Rima. Tako je 554. salenitanski biskup Frontinijan prog-
nan u egipatsku Tebaidu zbog dogmatskog nepostuha u sporu oko “tri poglavlja”, a su-
kob i nesporazumi na relaciji Salona - Rim trajali su sve do razaranja Salone.

Drugo poglavije knjige, “Sklavinije”, autor je zapoteo pregledom najstarijih izvora koji
nam donose spomen Slavena, podevii od Herodota i njegovih “Skita ratara” - u kojima
je starija historiografija vidjela Slavene, ali autor tvrdi da za to nema potvrde - pa preko
Plinija 1 Tacita - u &jim Venedima, Katiéié uistinu vidi Slavene, a ne balticke Venete -
pa do Klaudija Prolemeja, Pseudo-Cezarija, Jordana i Prokopija. Tim je izvorima prido-
dana i peneza slavenskog bia temeljena na arheoloskim ostacima, od luzicke i pomerel-
ske kulture, preko tzv. kulture zvonastih polja pa sve do pievorske i zarubinjecke kultu-
re.

Prva slavenska provala na bizantski teritorij, za cara Anastazija 517., bila je samo uvod
u velike slavenske navale posviedodene za vladavine Justina L. te svakogodiinje pro-
vale Huna, Slavena i Anta za vrijeme Justinijana. lako su ti napadi prvenstveno imali
pljackagko obiljeZje, ipak su uzrokovali postupan prodor slavenskog etnickog elemen-
ta. Iz tih silovitih tursko-mongolskih-hunskih sukoba sredinom VL. st. kao glavna sna-
ga proiziili su Avari, koji su pokorili protobugarske “Hune” i ostatke Sarmata, a pod
njihovim se pritiskom poéela drobiti i antska vlast te je ime Slaveni postalo jedinim na-
zivom za sve slavenske ctnije u Europi.

Sami Slaveni su pak zemlje na Balkanu poceli zauzimati od 580. godine, kada su pre-
plavili balkanske provincije od Trakije do Tesalije, ostav§i Zetiri godine na rimskom
tlu. Taj politi¢ki, kulturni i emi&ki prevrat na prostoru omedenom Dunavom, Egejom
i Jadranom, dobio je time novu dimenziju koja vise nije mogla biti izbrisana.

Iduée poglavlie, “Hrvati u Dalmaciji”, razmorrilo je pitanje protchistorije i scobe
Hrvarta, njezinim opisom u historiografskim djelima, njezinom arheolofkom prisummo-
$¢u te pitanjem pada Salone 1 pokritenja Hrvata.
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Prihvadajuéi da je u osobnim imenima na grékim natpisima iz grada Tanaisa, te u ime-
nima petero brace 1 dviju sestara mogude naslutiti jedan neslavenski sloj, autor ipak
ne ostavlja dvojbe da je ta vlast od samog pocetka bila sklavinija.

U djclima Konstantina Porfirogeneta i Tome Arhidakona, koji donose opise najrani-
jih godina iz razdobija hrvatske povijesti, autor nalazi argumente za svoje obrazlaganje
da su se u Dalmaciji dogodila dva zaposjedanja zemlje: prvo avarsko-slavensko, a po-
tom hrvatske, koje je 1 slomilo vojnu moé Avara. Kao okvirnu godinu zaposjedanja
Dalmacije od Hrvata autor uzima 623. godinu, napominjuéi ipak da je to samo pri-
blizna pomo¢ pri kronolioskoj orijentaciji.

T1 hrvatski rodovi su, kako autor tvrdi, bili snaZno ustrojena konjani¢ka vojska, jer su
samo konjanici mogli potuéi Avare, a, osim toga, vrlo gusti nalazi karolingkih ostru-
ga u jezgrenom podrudju stare hrvatske knezevine, koje su Hrvati - stepski konjanici
preuzeli pri dolasku na ove prostore, pokazuju da su se njezine oruZane snage sastoja-
le osobito od konjanika. Tako su ti hrvacski ratni¢ki rodovi avarsku vlast u Dalmaciji
zamijenili svojom, polozivii temelje trajnoj hrvatskoj rodovskoj vladavini. Pitanjc vre-
mena i mjesta pokritenja dijelilo je i jos dijeli hrvatske historiografske i arheoloske
krugove. lako su neki drzali da je hrvatska rodovska vlast primila kritenje jos u VIL
st., vedina je pokritenje ipak sklonija pripisati bitno kasnijem vremenu, videdi svoje ar-
gumente u Cinjenici da se sve do pred kraj IX. st. pokapalo po poganskom obicaju
(grobi prilozi), ali autor, medutim, iznosi argumente da to nije nespojivo s kri¢anskom
vierom. Sto se pak ti¢e mjesta odakle je krenulo pokritavanje Hrvara, Kati&i€ uz brO]-
ne argumente koji potvrduju pretpostavku da su Hrvate pokestili franagki misionari,
s obzirom na op¢e prilike, ne iskljuéuje niti djclovanje dalmatinske crkve pri pokrita-
vanju Hrvata.

Cetvrto poglavlje, “Dva tamna stoljeéa”, donosi nam nckoliko tematskih celina. U
prvoj autor daje pregled opéih prilika koje su vladale u doba scobe naroda i najrani-
jeg razdoblja srednjeg vijeka. Karakteristiéna crta tih prilika jest duboki kulturno-ci-
vilizacijski jaz koji je dijelio kasnoanti¢ku kriéansku i pogansku slavensku tradiciju u
Dalmaciji 1 koji je to susjedstvo dugo usmjeravac u negativnom smjeru, ali koje je ipak
silom prilika moralo radati obostranim dodirima i suradnjom. O tome kako je izgle—
dala ta svakodnevica nema nikakvih suvrementh vijesti, ali Kati¢i¢ kao znakovit pri-

mjer navodi Cuda sv. Dimitrija.

Drugo cjelina govori o kontinuitetu latinske pismenosti u carskim dalmatinskim gra-
dovima, popracena nizom kamenih natpisa koit, uz svu nesigurnost pri odredivanju
vremena iz kojeg potjeu, ukazuju na odredenu razinu ranosrednjoviekovne pismeno-
sti. Govoredi o toj temi neizbjeZivo je, naravno, spomenuti i Evangeliarium Spalaten-
se. Isprva se mislilo da je taj rukopis izraden u skriproriju splisske katedrale, ali ga je
autor skloniji pripisati podrudju sjeverne Ttalije, moZda Ravene. Utjecaj greke liturgi-
je u kodeksu u skladu je s drudtveno-politickom situacijom toga vremena te s hagio-
grafijom dalmatinskih gradova,

Treéa i zadnja cjelina toga poglavlja govori o usmenoj tekstovnoj predaji u gradovima
i sklavinijama. Ona se, prema autoru, prvenstveno oéituje u glavama 29, i 30. De Ad-
ministrando Imperio, koje su svojevrstan hrvatski origo gentis, kao i kod Tome, &ije
opisivanje nekih epizoda, poput onih o osnutku Zadra, ukazuju na splitsku tradiciju
koja je na Zadar gledala kao na salonitansku koloniju.

Usto, u novije su vrijeme ruski jezikoslovei, poput V. V. Ivanova i V. N. Toporova,
napravili odluéan proboj pri rekonstrukciji mitologkog i pravnoga nazivlja i frazeolo-

siig.- 3
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Poglavlje “U prvom svietlu povijesti” donosi pregled izvora i svjedocanstava o latinskoj
pismenosti u zemlji Hrvata. Osim vijesti iz Annales Laurissenses o pogibiji furlanskog
vojvode Eritha 799. kod Trsata, kao prvoj specifi¢noj vijesti suvremenog povijesnog izvo-
ra o zbivanju u zemlji Hrvata, te vijesti iz Annales Regni Francorum od 817. o carskim
pregovorima o razgranidenju izmedu Romana i Slavena u Dalmaciji te o Ljudevitovu
ustanku, tu su obradeni i kameni nartpisi hrvarskih vladara i dostojanstvenika iz sredine
IX. st. - kneza Trpimira iz RiZinica, kncza Branimira iz Sopota, Nina, Gornjeg Muca,
Zdrapnja, Otresa, opara Gumperta iz zgrada oko crkve sv. Marije u Bija¢ima itd.

Osim toga tu su i Cedadski evangelijar te pisma pape Ivana VIIL. knezu Branimiru i
ninskom biskupu Teodoziju, a osobito je dragocjen izvjeStaj benediktinca Gottschalka,
koji je boravio na dvoru kneza Trpimira 1 koji nam je posviedoéio da se na dvoru ra-
bio latinski, te da je poraba latinskoga na hrvatskom dvoru bila jednaka porabi u bi-
zantskoj Dalmaciji. Iz tog je Katidi¢ izvukao zakljucak da latinska pismenost i knjizev-
na nacbrazba, koja je bila potpuno zamrla za “tamnih stoljeéa” u hrvarskim zemljama,
1 koju su u vrijeme krécanske obnove u IX. st. onamo unijeli frana¢ki misionari, nije
dobila novu postejbinu u zemlji Hrvata bez dodira s carskim dalmatinskim gradovima
1 bez njihova utjecaja, kako se to ponckad rado zamiglja. Istovremeno, poéinju se osni-
vati i benediktinski samostani, poput samostana u Ninu, koji su pospjesili daljnju iz-
gradnju temelja knjiZevne naobrazbe,

Sesto poglavlje, “Najranija knjiZevnost dalmatinsko-hrvatske crkve”, takoder donosi
vie zanimljvih ¢jelina.

Osim paZnje koja je pridana sinodama dalmatinske crkvene pokrajine odrZzanim u Spli-
tu 925, 1 928. te memorijalnim zapisima o splitskim sinodama, osobita je paZnja pri-
dana i pitanju crkvenoslavenskog bogosluzja u Dalmaciji. lako iz splitskih sinodalnih
akara ne proizlazi jasno na kojim je podruéjima Dalmacije provrviela “druga nauka”,
za Farlatija je, s gledi$ta njegova vremena, bilo razumljivo da su biskupi dalmatinskih
gradova s romanskom tradicijom bili pobornici latinskoga bogostuZja i protivnici sla-
venskoga, a to je od njega preuzela i hrvatska historiografija.

Medutim, vrela o tome kad je, kako i odakle “Metodijeva nauka” dogla Slavenima u
Dalmaciju ne kazuju nidta pouzdano. Uz 1o, autor se osvrnuo i na najraniju glagolja-
gku knjizevnost. Njezini su najstariji ofuvani tekstovi s hrvatskog prostora s kraja XL
st. i prijelaza u XIL st., a iz najstarijeg vremena, o kojem sviedo&e pisma pape Ivana
X., nema bad nikakvih spomenika hrvatske glagoljagke pismenosti

Poglavlje zavriava izlaganjem o daljnjem osnivanju samostana na dalmatinskom po-
drudu te o svjedofanstvima latinske pismenosti na tom podrudu.

Poglavlje “Doba najstarijih oguvanih knjiga” sadrZava najveéi broj tema. Prva obradu-
je najstarije ulomke knjiga kao §to su Evangeliarium Spalatense, tekst dijela Zivota sv.
Silvestra, jedan brisclski kodeks pisan ranom karolinom, dva oftedéena pergamentna li-
sta s pocetka X. st. iz arhiva HAZU koja sadrie fragment poslanice Pavla Filipljanima,
zatim pergamentni list u uvezu jedne inkunabule iz IX.-X. st.5to pripada Znanstvenoj
knjiZnici u Dubrovniku, kodeks pisan karolinom s prijeloma X./XL. st. iz franjevaZkog
samostana u Sibeniku, te najstariji ulomak knjige koja se moze to&no datirati (Metro-
politana NSK, MR 164)- ulomak kodeksa izradenog po nalogu splitskog nadbiskupa
Pavla (1015.-30.).

Potom se govori o Clunyjevskoj reformi i osnivanju benediktinskih opatija koje u XL
st. na istoénoj jadranskoj obali doZivljava pravi procvat, zatim o tekstovnoj predaji ra-
znih benediktinskih opatija u nas, sv. Krievana u Zadru, sv. Ivana Krstitelja u Trogi-
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ru, sv. Nikole kod Osora, samostana sv. Marije u Zadru, sv. Ivana Rogovskog- o tek-
stovnoj predaji vezanoj uz Split, o latinskom pjesni$tvu i proznim tekstovima na nat-
pisima. Autor nije propustio spomenuti niti trvenja oko crkvenoslavenskog bhogoslu-
#ja, kao 1 crkvenoslavensku pismenost i knjizevnu naobrazbu, Kati&ié dr#i da novela o
Ulfu i Cededi odudara od Tomina povijesnog kazivanja tako razgovijetno da sc tesko
moZe pretpostaviti da ju je on napisao u jednom dahu s cijelim svojim povijesnim dje-
lom, nego misli da jc pred njim morao biti neki spis s tom pripovijesti iz kojeg je pre-
uzeo 1zvatke u svoju povijest.

Poglavlje zavriava izlaganjem o simbiozi romanske i slavenske etnicke tradicije v
dalmatinskim gradovima- njezin se uzlazni razvoj dade potvrditi za XL st. i za prije-
laz u XIL st., a bila je nofena etni¢kom simbiozom ponajprije u gradovima bizantske
Dalmacije.

Osmo i posljednje poglavlje, “Na pragu razvijenoga srednjeg vijeka”, u uvodnom dije-
lu govori o osnutku zagrebacke biskupije te o najstarijim knjigama zagrebacke kate-
drale. Prema Kati¢icu, nc moiZe se znati je li sc crkveno-slavenska liturgija u zagreba&-
koj biskupiji provodila jod od najstarijeg vremena i od njezina osnutka, pa mozda ima
i kakve veze s prvim biskupom Duhom, ili je pak u nju donesena mnogo kasnije, kad
su s juga dolazili svedenici glagoliadi bjezedi pred pustoienjem u turskim krajevima.
Glagoljski natpis iz XIi. st. naden u Kijevcima kod Bosanske Gradiske nedvojbeno sv-
jedoéi da je glagoljadtvo ved rano bilo ragireno duboko u kopnenom zaledu Jadrana
Imajuéi to u vidu, ne moZe se iskljuéiti mogucnost da je zagrebacka biskupija ve¢ u vri-
jeme kad je bila osnovana u svojem kleru imala i glagolja$a, no malo je vjercjatno da
bi &itava dijeceza tada bila glagoljaska. Auror se potom okrenuo pitanju latinske pisme-
nosti u Dalmaciji, a djelo je zavriic obradom glagoljaske pismene kulture na slaven-
skom jeziku.

Ako bismo mogli reéi da su bogatstvo prikuplienih i obradenih izvora glavna karakte-
ristika ove knjige, onda bismo kao njezinu glavou odliku mogli istaknuti interdiscipli-
narnost. Kriti¢ka i sveobuhvatna filoloska, povijesna i arhcoloska preispitivanja - koji-
ma je autor podvrgnuo velik dio izvora obradenih u ovoj knjizi i1 rabljenih da argu-
mentira svoja stajali§ta - daju ovom djelu istinsku znanstvenu vrijednost. A naziv sve-
udiliSnog udzbenika, koji je ovoj knjizi dodijeljen odlukom Senata Sveudilista u Zagre-
bu, tome samo daje potvrdu.
Ante Birin

Bl T g . -
IR I & AT I H

Trpimir Macan ur., Hrvatski biografski leksikon, sv. IV. (E-Gm)
(Zagreb, 1998.) 766 str.

U izdanju Leksikografskog zavoda “Miroslav Krleza™ u Zagrebu otisnuta je, pet godi-
na nakon prethodnoga sveska, Cetvrta knjiga Hrvatskog biografskog leksikona. Zami-
slien u deset svezaka, Leksikon svojom metodoloikom i sadrzajnom koncepcijom obu-
hvaéa skup biografija istaknutih obitelji i pojedinaca Hrvata i pripadnika drugih naro-
da koji su pridonosili hrvatskoj povijesti od najstarijih vremena do danas. :
Prvi svezak Leksikona (A-B), objavljen 1983. godine (giavni urednik Nikica Kolum-
bi¢), sadriavao je 1751 Zivotopis. Nakon velikih napada marksisti¢ki usmjerenih kri-
ti¢ara zbog navodnih ideoloskih zastranjenja knjige (kriti¢ari su uredni§tvu prigovara-
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li da je uvriten prevelik broj Zivotopisa duhovnih osoba, a da je premala zastupljeno-
st idejno podobnih osoba), slijedila je 3estogodiinja stanka. Iduéi svezak pojavio se tek
1989. godine (glavni urednik Alcksandar Stipdevid) i sadrZavao je oko 1790 Zivotopi-
sa (od slova Bi do C). Tredi svezak (objavljen 1993.), koji kao glavni urednik potpisu-
je Trpimir Macan, obuhvatio je 1561 Zivotopis {od slova C do DD} odnosno neito ma-
nje nego svaki od prethodna dva sveska.

Cetvrti svezak, takoder izraden pod uredniftvom Trpimira Macana, sadr#i ukupno
1324 naruknice (ukupno 77640 redaka) na 766 stranica. Poput prethodnih svezaka,
bogato je opremljen brojnom i raznovrsnom ilustrativnom gradom (586 fotografija:
483 crno-bijele 1 103 u koloru).

Osnovna koncepcija izradbe temeljnih natuknica (Zivotopisa) u Leksikonu ostala je ti-
jekom sva ¢etiri sveska uglavnom ncizmijenjena. Zivotopis se prikazuje objektivno, po-
drobno se navode faktografski podaci o osobi ili obitelji te se isti¢e vrednovanje njiho-
vih prinosa na podrudju njihova djelovanja.

Leksikon donosi, kako je navedeno, Zzivotopise zasluZnih pojedinaca i obitelji na svim
podrudjima ljudskog djelovanja. Povijesna struka, u svim opéim leksikografskim edici-
jama redovito najopseZnije zastupana, ovdje takoder zauzima viSe nego zapaieno mje-
sto. U Leksikonu nalazimo stoga istaknute obitelji 1 pojedince koji su zivotom i djclo-
vanjem bili vezani za hrvatski politi¢ki, gospodarski, vjerski i kulturni razvoj od prvih
stoljeca hrvatske opstojnosti na ovim prostorima do suvremenoga doba.

Politi¢ka poviesnica zastupana je nizom istaknutih sudionika hrvatske politicke scene,
poglavito onih iz proglog t ovog stoljeéa. Susreéemo tako Zivotopise vode hrvatskog
narodnog preporoda Ljudevita Gaja, pravaskih politicara Josipa Franka, Frana Folne-
govi¢a, Emanucla Gagliardija, Ive Elegoviéa i suvremenog lvana Gabelice, narodnjaka
Ante Franiéa, autonomasa Natalea Filippija, pripadnika Hrvatske seljacke stranke Fra-
na Frola i Franje GaZija, istarskih preporoditelja Frana i Antuna Flega, ali i srpskog
politi®ara Mojsija Georgijeviéa, bosanskog Ali-bega Firdusa i mnogih drugih,

Banovi, vojvode, 2upani i markgrofovi iz srednjovjckovne hrvatske proslosti zastupa-
ni su u prili¢nom broju, iako su, poradi nedovoljno grade i literature, njihove naruk-
nice najceice obradenc vrlo sazeto. BiljeZimo, primjerice, Zivotopise bana “cijele Sla-
vonije” Ivana Ernuszta, hrvatskog bana Matije Gereba, hrvatsko-slavonsko—dalmatin-
skih banova Ladislava Egervirija i lvana Ernuszta. Istaknuto mjesto pripalo je Elizabe-
ti, kéeri bosanskoga bana Stjepana Il. Kotromanica i supruzi hrvatsko-ugarskoga kra-
lja Ludovika I. AnZuvinca. Prostor su dobili i drevni hrvatski Zupan Gastika, furlanski
markgrof Erich, ban Jajacke banovine Nikola Gillétffy, erdeljski vojvoda i viroviticki
#upan Berthold Ellerbach i dr.

Zivotopisi ustanika, pobunjenika i urotnika, ratnika, protuturskih boraca, vojskovoda
i carskih generala, znadajno su pomagalo u istraZivanju drutvene i vojne povijesti na
hrvatskom prostoru. Od brojnih osaba koje se mogu ubrojiti u struku vojne povijesti
mozemo izdvojiti Fivotopise protuturskog ustanika i puckog prosvjetitelja Ivana Fili-
povi¢a Gréiéa, kanonika i sisackog branitelja Matije Fintica, turskog Zetovode Franje
Filipoviéa, livanjskog kapetana Ibrahim-bega Firdusa te vojskovode i sandzakbega Fer-
hat-paSe. PaZnje su vrijedni podaci o senjskom i petrinjskom kapetanu Danijelu Fran-
kolu, zapoviedniku Hrvatske granice lvanu Ferenbergeru, podmarialu i komesaru za
uredenje granice u Slavoniji i Srijernu Franzu Antonu Leopoldu Engelshofenu te o au-
strijskim generalima Franiji i Josipu Filipovicu. i
Osobe iz hrvatske crkvene proslosti medu najzastupljenijima su u Leksikonu. Napose
su dragocjene biografije brojnih (nad)biskupa 1 visokih crkvenih dostojanstvenika ko-
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ji su, bez obzira na domovinsko i nacionalno podrijetlo, Zivjeli i crkvenom sluzbom
djclovali na hrvatskom prostoru. ledvajaju se, primjerice, zagrebaéki biskupi Eberhard,
Filip, Josip Galjuf i Franjo Ergelski; zadarski nadbiskupi Bernardo Florio, Oktavijan
Garzadori i Polidoro Fosari; trogirski i splitski biskup Ivan Luka Garanjin, splitski me-
tropolit Frane Franié, drevni ninski biskup Formin te ugarski biskup Fancika, spome-
nut u tzv. Felicijanovoj ispravi iz 1134. godine Obraden je¢ niz crkvenih knjiZevnika,
povjesnika, teologa, filozofa, leksikografa, govornika, diplomata, misionara, pastoral-
nih i kulturnih pregalaca, a moZemo izdvojiti papinskog izaslanika Gebizona, splitskog
arhidakona Luku Gaudencija, priora Furmina, provincijala franjevaca Slovonske pro-
vincije Sv. Serafina Fabijana Motovunjanina, misionare Ivana Frankoviéa, lvana Fio-
roviéa i Antu Gabrica te brojne druge.

Za proudavanje hrvatske proslosti neprijeporno znacenjc ima i poznavanje djelovanja
istaknutih obitelji. Uvritene su brojne plemicke, gradanske i pucke Obltel}l a njihovi
istaknutiji €lanovi obradeni i u zasebnim natuknicama. Bez premea u éitavom svesku
prednjaéi velikadki rod krékih knezova Frankapana, zastupanih (uz opseZnu cjelovitu
natuknicu o obitelji i genealogki crtef) nizom istaknutih pojedinaca {knezovi Bartol L
i I1., Beatrica, Bernardin Ozaljski, Fran IL. Krsto Trzacki, Franjo L. Slunjski, Fridrik I1.
i 111, lvan V., Ivan VL st., Ivan VIL ml., Juraj IV. Trza¢ki, Krsto L. Brinjski, Martin
IV., Nikola IV., Stjepan 1IL. i IV., Vuk L Brinjski i dr.). Dostojno je mjesto pripalo i
s]evcrnohrvatsklm plemiéima iz roda Erdédy, a zapaZeni su Zivotopisi hrvatskih bano-
va Ivana Nepomuka 1L, Nikole IIL., Petra I1., Tome IL i Zigmunda te operne pjevadi-
ce Sidonije Erdady Rubido.

Od brojnih plemi¢kih obitelji koje su djelovale diljem Ugarske, Hrvatske i Slavonije iz-
dvajaju se joi i rodovi Eltz, Ernuszt, Estcrhazy, Farkas, Farkasié, Ferié, Festetié, Fo-
droci i Gising. Iznimnu ulogu u povijesti Dalmacije imali su patricijski rodovi poput
zadarske obitelji Fanfogna, Fumatis, Ferra, Filippi { Galelli, Fazaniéi s Hvara, Sibenski
Fenzi, bracki Franuliéi, kor&ulanski Gabrielisi, dubrovaki Getaldiéi i drugi. U istar-
sko-dalmatinskom priobalju i na otocima nemale su prinose dale i brojne gradansko-
pulke obitelji, od kojih vrijedi spomenuri Foretiée, Gargurié-Kasandriée, Fontane te
kapetansko-brodovlasnidke rodove poput Fabrisa, Floria i Filippija.

Od srednjovjckovnih hrvatskih plemi¢kih obitelji lzdva]a]u se Gadani (Lika) i pleme
Glamocana, a u Bosni su u vrijeme osmanlijske uprave vaznu ulogu imalc begovske
obitelji Ferhadpa3iéa, Filipoviéa i Firdusa.

Industrijalci, veletrgovel i poduzetnici iz proflog i ovog stolje¢a neizostavno su vaZna
sastavnica hrvatske gospodarske povijesti. Stoga painju proufavatelja raznorodnih
ablika gospodarskoga Zivota na hrvatskom tlu zasigurno zavrijeduju Zivotopisi obitelji
snaZnih industrijalaca poput Francka, petrinjskih tvornicara Gavriloviéa, ali i pojedi-
naca poput veletrgovea Oskara hgersdorfera, Antuna Fabera, brodovlasnika Antuna
Gamulina s Hvara i Federika Glavica sa Sipana te trgovea i pos]cdmka Gjure Gavelle,

Kulturna proslost obiluje nizom Zivotopisa istaknutih osoba hrvatskog ili stranoga po-
drijetla, koje su djelovanjem dale nemjerljive prinose naloj bastini. Isti¢u se, primjeri-
ce, humanisti Fantin de Valle i Paladije Fusco, kartograf Stjepan Glavac, glagoljask1 pi-
sac Antun Franki, astronom Gazulli Gjin, mecena i pravnik Giovanni Giovino, pjesnik
i biograf Giuseppe Ferrari Cupilli, knjizar Dragutin Hinko Fiedler, slovnidar Lavoslav
Firholcer, knjizevni povjesnik Amato Filippi, proucavatelj glagoljice Branko Fuéié te
brojni drugi.

Leksikon sadrii i niz natuknica o ljetopiscima, kronifarima i povijesnim piscima koji
su djelovali tijekom proslosti (Andrija Egerer, Marko Forstal, Franjo Maria Faini, Pe-
tar Filipovié, Gverin Ferrante, Franjo Glavinié, Fridrik Antun Galvani i dr.), ali i onih
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koji se ubrajaju u hrvatsku historiografiju XX. stoljeéa (Ivan Erceg, Amos Rube Filipi,
Dinko i Vinko Foretié, Tereza Ganza Aras, Franjo Glavina i dr.).

Na zavrietku ovog saZetog pregleda temeljnih sadrzajnih i koncepeijskih obiljeZja ce-
tvrtog sveska Hrvatskog biografskog lcksikona potrebno je jof jednom naglasiti njego-
va neprijepornu i dosadainjim uradcima vi$estruko potvrdenu vrijednost kako za
hrvatsku leksikograliju u cjelini, tako i za svaku disciplinu koju obuhvadaju Zivotopisi
pojedinih obradenih osoba. Za povijesnu znanost, svakog istraZiva&a, studenta, ali i
obi¢nog ¢itatelja Zeljnog znanja o Zivotu i prinosima istaknutih pojedinaca i obitelji ci-
vilizacijskom razvoju Hrvatske, ovaj je Leksikon zasigurno nezaobilazno i éesto upo-
trebljavano pomagalo. Izdavanjem Zivotopisa istaknutih osoba proslih viekova i suvre-
menog doba odaje se priznanje zasluZnim predstavnicima hrvatskoga i drugih nareda
koji su stvaranjem i djelima pridonosili svekolikom boljitku Hrvarske.

Lovorka Coralic

Hrvatski rasadnik, tbornik élanaka znanstvenoga skupa “Gornje
makarsko primorje”, Gradac - Zaostrog, 26. 9. - 27. 9. 1996.;
Gornjoprimorska opéina Gradac i prijatelji, (Zagreb, 1999.) 352 str.

“Hrvatski rasadnik”, objavljen u Zagrebu 1999. godine, zbornik je clanaka sa znans-
tvenog skupa “Gornje makarsko primorje”, odrianog u Gradceu i Zaostrogu 26. - 27.
9. 1996, godine u organizaciji udruge “Gornjoprimorska opéina Gradac i prijatel;i”,
koja je ujedno i izdaval zbornika. Na skupu su sudjelovali znanstvenici iz raznih po-
drudja znanosti, $to zborniku daje interdisciplinarno obiljeZje. Siroki spektar tema
obraden je kronoloskim redom, pogevii od arheoloskih postignuéa sve do suvremene
problematike promicanja makarskog turizma.

Nakon rijeci nakladnika kojima predsjednik udruge “Gornjoprimorska opcina Gradac
i prijatelji” Mate Jelafi¢ upoznaje Citatelje s djelatnodéu Udruge, slijedi i rijed uredni-
ka Zdenka Radeliéa s poticajem znanstvenicima u proudavanju vrijednosti prostora
Gornjega makarskog primorja.

Arheoloske spoznaje o ovom prostoru rezimira Marinko Tomasovié u prvom prilogu
“Prostor Gornjega makarskog primorja od prapovijesti do srednjeg vijeka prema arhe-
olotkim pokazateljima” (1.-13.), te upozorava na potrebu organiziranijih rerenskih i
arheologkih istraivanja. Vedinom sluéajni arheologki nalazi ukazuju na mijesanje kul-
tura na tom podrudju: od najstarijeg nalaza “Litzen” keramike, za ishodite koje uzi-
ma istofnoalpski prostor, do nalaza dva kasnoanti¢ka groblja na podrudju danagnjeg
Drvenika i Gradca, u kojima se mije¥aju elementi starosjedilacke kulture nnutar ro-
manskoga kulturnog kruga i elementi germanske kulture. Prilog evidenciji prapovije-
snih gomila daje Robert Andrijasevié¢ radom “Gomile na isto¢nom dijelu Gornjega ma-
karskog primorja” (17.-22.), obradujudi podrugje Podace, Brista, Gradca i Bacine. Uvi-
dom u zemljopisni poloZaj gomila uo&avaju se tri velike nckropole: na Poda¢kom po-
lju, na Dugoj i na Zavodu, a ostale su gomile nadene same ili u manjim skupinama. U
radn “Slugajni nalazi ostataka anti¢kog naselja na prostoru Gradca u Gornjem makar-
skom primorju” (23.-44.) autor Miroslav Ujdurovi¢ ukazuje na vierojatnost postojanja
antitkog naselja na lokalitetu BoSac kod Gradca. Buduéi da nisu objavijeni vedi arhe-
oloski zahvati, autor se oslanja na sludajne nalaze tijckom prethodna dva stoljeca, stav-
ljajuéi teziSte na posljednjih 40 godina 20. stoljeéa.
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Srednjovjekovno razdobljc obraduju Baldo Sutié, Miroslav Ujdurovic 1 Milorad Viski¢
u tekstu “Srednjovjekovni Lapdan - smjedtaj i prve vijesti” (45.-33.), odredujuéi njegov
poloiaj na podrudje danainjega Gradca. Na temelju vijesti o “castrum Labinetza™ u
djelu Konstantina Porfirogeneta, dokumenta splitskog kaptola od 14. 8. 1397, veza-
nog uz humsku obitelj Radivojevié i izri¢aja “oppidum Labcian” u povelji bosanskog
kralja Stjcpana Ostoje iz 1417., autori pobijaju teoriju M. Barade o smjedtaju srednjov-
jekovnog Lapéana na podrudju danadnjeg zaselka Lapdan.

Vrijedan relikt antitke i starokricanske kulture sadr?an u natpisu rimskog vlastelina
Licinijana Magna i njegove Zene Pelagije opisuje Karlo Jurisi¢ u radu “Dvije anticke
ode na morskoj litici u Zivogoséu iz 4. st. poslijc Krista” {57.-62.). Uz kratak osvrt na
literaturu, autor donosi natpis na izvornom latinskom jeziku i u hrvatskom prijevodu.

Srednjoviekovni kontinuitet kulturne tradicije anti¢koga svijeta Pavuda Veiié, autor
priloga “Ranoromanicke crkvice Makarskog primorja” (63.-74.), vidi u tri o¢uvane ra-
noromanicke crkvice - sv. Jurja u Tudepima, sv. Mihovila u Igranima 1 sv. Ivana u Po-
daci. Autor promatra erkvice u sklopu niza ranoromanic¢kih crkvica izgradenih u Dal-
maciji tijekom 11. i 12. st. kao izraz razdoblja kulturne obnove na Jadranu nakon
crkvenoga raskola u 11, st

“Utvrde Gornjeg Primorja” (75.-94.) tema su rada Anite Gamulin. Autorica daje pre-
gled utvrda na podrudju Zivogoiéa, Drvenika, Zaostroga, Podace, Brista i Gradea. Uz
precizno naveden naxiv spormenika i njegova lokaliteta, autorica opisuje njihove arhi-
tektonske znatajke, odreduje tipologiju i vrijeme nastanka utvrde te navodi povijesne
izvore i gradevinsko stanje u kojem se spomenik danas nalazi.

O spomenickoj bastini liturgijske uporabe goveri Diana De$a u prilogu “Liturgijska
franjevacka bastina na relaciji Split - Sinj - Zaostrog™ (95.-106.), opisujuéi zbirke lirur-
gijskog srebra franjevackih samostana Provincije presvetog Otkupitelja s naglaskom na
zaostrotkoj zbirci, Na dosad nepoznati primjerak klasicistickoga zlatarstva ukazuje
Zoraida Demori Stani¢ié u tekstu “Kale? iz crkve sv Jurja u Drveniku” (107.-109.).

Predstavljajuci “Arhivsko gradivo o Gornjemu makarskom primorju u Povijesnom ar-
hivu u Splitu” (111.-123.), Vladimir Saboli¢ daje pregled najnovijih fondova arhivskog
gradiva 19,1 20.st. s obavuemma vainim za istraZivanje proslosti toga podruqa Na-
vodi koli¢inu, dataciju i obradenost grade, ]eZlk 1 pismo na kojem je pisana te znataj
za poledma podruc;a istraZzivanja. U prllogu *Znadaj i vainost dviju bosansko - hum-
skih isprava za povijest Gornjeg primorja u 15. st.” (125.-141.) autor Milko Brkovié¢
donosi opis darovnice kralja Ostoje iz 1417. godine knezovima Vukasinu, Baranu i
Jurju Vukadiéu te opis isprave vojvode Jurja Vojsaliéa od 12. kolovoza 1434., kojom
vrada otete posjede bradi Jurjevicima 1 Vuku Vuki¢evicu. Uz podatke o mjestu ¢uvanja
i dosadadnjim publikacijama isprava, daje sadrZaj i opis karakteristika isprava te razma-
tra okolnosti u kojima je isprava izdana. U prilogu donosi obje isprave u izvorniku i u
hrvatskom prijevodu.

Razdoblje turske opasnosti obraduje Nikola Anié¢ u radu “Suéuraj i Gornje makarsko
primorje od 16. do 18. st.” (143.-176.). Naglasak stavlja na razdoblje Kandijskog i
Morejskog rara. Istice povezanost podruéja Sucurja na Hvaru i Gornjega makarskog
primorja pojadanu stalnim migracijama zbog turskih provala u Primorje. Na kraju tck-
sta predstavlja najistaknutije crkvene dostojanstvenike 1 vojne zapovjednike koji su dje-
lovali na tom prostoru u borbi protiv Turaka.

Radom “Lujo Matutinovié, vojnik i spisatelj” (177.-184.) autorice Sanja Prienda i lvo-
na Savié predstavijaju Zivot i djelo Luja Matutinoviéa (1765.-1844.) u kontekstu tada-
sn]1h europsklh prilika. Osim publikacijama o njegovu Zivotu, slue se i njegovim pi-
smima i vojni¢kim dosjeom iz Arhiva kopnene vojske u Parizu te posebno isti¢u vazno-
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st Matutinoviéeva dva dosad neobjavljena djela za prouéavanije razdoblja francuske na-
zodnosti na gvom prostoru.

Josip Ante Soldo u radu “Gornje makarsko primorje u elaboratima austrijskog katas-
tra 1840. godine” (185.-191.) danosi osnovne podatke o prirodnim uvjetima i gospo-
darstvu Primorja sredinom 19. st, Promjenama urbane strukture Gradcea uvietovanim
populacijskim i gospodarskim usponom nakon uévricivanja austrijske vlasti u 19. st.
bavi se Stanko Piplovi¢ u radu “Razvoj Gradca u 19. st.” (193.-203.)

Prilog poznavanju narodnih obifaja na podru&ju Primorja dale su Dinka Alaupovié
Gjeldum radom *“O obiéajima Zivotnog ciklusa u tradiciji Gornjega makarskog primor-
ja” (205.-227.), Manda Svirac radom “Odrednice tradicijskog odijevanja Gornjega
makarskog primorja” (229.-240.), nastalim na temelju terenskih istrazivanja Sest loka-
liteta ovog podrugja te Nevena Skrbi¢ prilogom “Blagoslov jela u Zaostrogu i Zivogo-
SCu” (241.-244.).
“Stanovniftvo Gornjega makarskog primorja™ (245.-253.) tema je rada Zorana Curi-
¢a i Borne Fiirst - Bjelifa. Autori obraduju kretanje i dobnu strukturu stanovniitva slu-
?edi se podacima sluzbenih popisa stanovni§tva od 1857. do 1991. godine. Martin
Glamuzina i Nikola Glamuzina metodom anketiranja analiziraju znacenje Gradca kao
opfinskog sredista u tekstu “Problem centralnog naselja u opéini Gradac” (255.-259.),
utvrduju najniZi stupanj centralnosti 1 potrebu Sirenja gravitacijskoga podrudja Grad-
ca. Razvoj turizma kao vaZne privredne grane ovoga podruédja prati Zlatko Pepeonik
u tekstu “Opdcina Gradac u turizmu Hrvatske™ (261.-270.), navodedi moguénosti ra-
zvoja turizma zahvaljujudi prirodnim vrijednostima i bogatstvu kulturnih znameniro-
sti. Apel za zadtitu neretvanske modévare kao najznadajnijeg modvarnog stanidta prica
na Jadranu upuduje Ivan Markota prilogom “Lov na uséu Neretve - nekad i danas”
(271.-275.).
Vrijednu zbirku toponima donosi Mihovil Andrijadevié, “Toponimija isto¢nog dijela
Gornjega makarskog primorsja (Brist, Gradac, Baédina)” {277.-330.)
Posljednji prilog ovog zbornika (331.-337.) posvecen je Zivotu i radu nedavno premi-
nulog fra Marija Stipida (1922.-1998.), franjevca Provincije presvetog Otkupitelja iz
Splita. Prilog je pripremio fra Hrvatin Gabrijel Jurigié.
Zbornik “Hrvatski rasadnik” bogatstvom se priloga i interdisciplinarnogcu istide kao
vaZan doprinos proudavanju mikroregionalnih sredina. Zasigurno je ispunio svoju za-
daéu: isticanje vrijednosti Makarkog primorja i pruZanja poticaja za daljnje istraZiva-
nje makarskog kraja i njegove proslosti.

Ivana Horbec
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